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DOLEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY B

BEZPECNOSTNE POKYNY
Pred instalaciou a pouzivanim virivky si pozorne pre€itajte, pochopte a
dodrziavajte v3etky informacie, ktoré su obsiahnuté v tejto prirucke pouZivatela.
DOLEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY - PRECITAJTE S| A DODRZIAVAJTE VSETKY
BEZPECNOSTNE POKYNY.
UPOZORNENIE:

* Virivka sa dodava s izolacnym transformatorom alebo je napajana cez
pradovy chrani¢ (RCD) s menovitym zvySkovym prevadzkovym
prudom maximalne 30mA.

» Virivka musi byt pripojena k uzemnenej sietovej zasuvke s napajacim
kablom vybavenym zastrCkou a pradovym chrani¢om (PRCD) s
vypinacim prudom 10 mA.

* Pred kazdym pouZitim je potrebné Cerpadlo testovat v sulade s
pokynmi Cerpadla.

* Pokial je napajaci kabel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca, jeho
servisny zastupca ¢i podobne kvalifikované osoby, aby sa zabranilo
nebezpecenstvu.

* Aby ste zniZili nebezpecenstvo poranenia elektrickym prudom,
nepouZivajte na pripojenie jednotky k napajaniu predizovacie kable.
Zabezpecte spravne umiestnenu zasuvku.

* Pri pouzivani sa nesmie Ziadna Cast spotrebi¢a nachadzat nad
virivkou.

* Diely obsahujuce pohybujuce sa Casti, okrem dielov dodavanych s
bezpecnostnym mimoriadne nizkym napatim maximalne 12 V, musia
byt mimo dosah osoby v bazéne; diely obsahujuce elektrické
suciastky okrem zariadeni na dialkové ovladanie sa musia nachadzat
alebo musia byt umiestnené Ci pripevnené tak, aby nemohli spadnut
do bazéna.

» Virivka musi byt zapojena do uzemneného zdroja elektrickej energie.

« Zdroj elektrickej energie v stene budovy by sa mal nachadzat
minimalne 4 m od bazéna.

* UPOZORNENIE: Zasuvku vzdy uchovavajte v suchu. Zapajanie
mokrej zasuvky je prisne zakazané!

« ZastrCku je potrebné zapajat iba priamo do nastennej zasuvky
pevného elektrického rozvodu.
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* Po intalacii virivky je potrebné, aby bola zasuvka pristupna.

POZOR: Aby sa zabranilo riziku v dosledku nahodného resetovania
tepelnej ochrany, toto zariadenie sa nesmie napajat cez externé
spinacie zariadenie, ako je ¢asovac, ani pripajat do obvodu, ktory sa
pravidelne zapina a vypina podla dodavky vody.

Po pouzivani virivky po€as 3-5 rokov, by ste sa mali obratit na vasho
miestneho kvalifikovaného servisného technika, aby bola
zabezpeCend bezpecnost a spravny chod virivky. Hlavné komponenty,
ako su ohrevné prvky, motor fukania vzduchu a nevratné ventily v
elektrickej jednotke musia skontrolovat a (v pripade potreby) vymenit
odbornici.

- ABY STE ZABRANILI PORANENIU ELEKTRICKYM PRUDOM,
NEPOUZIVAJTE VIRIVKU V DAZDI, V BURKE ALEBO KED SA
BLYSKA.

» Pokial ste vo virivke, nepouZivajte kontaktné SoSovky.

* V priebehu chemickej udrzby nepouzivajte virivku.

* Nepouzivajte predizovacie kable.

« Zariadenie nezapajajte ani neodpajajte zo zastrcky mokrymi rukami.

* Spotrebi¢ vzdy odpojte zo zastrcky:

- pred Cistenim alebo inou udrzbou
- pokial ho v priebehu dovolenky nechate bez dozoru

» Pokial sa zariadenie dIhSi ¢as nepouziva, ako napriklad v zime, virivku
Ci supravu bazéna je potrebné demontovat a uskladnit v dome.

» Z bezpeCnostnych dovodov pouZivajte iba prisluSenstvo dodané alebo
schvéalené vyrobcom virivky.

» Virivku neumiestiujte na klzky povrch a pred instalaciou sa uistite, ze
povrch je bez ostrych predmetov.

« Ziadny elektricky spotrebic ako je svetlo, telefon, radio alebo televizia
nikdy neumiestriuijte blizSie ako 2 m od virivky.

* Pozor: Pred pouzitim spotrebi¢a a kazdou instalaciou alebo
opakovanou montazou si precCitajte pokyny.

* Pokyny si odloZte na bezpec¢né miesto. Pokial pokyny nemozete najst,
kontaktujte prosim vyrobcu alebo sa pozrite na jeho webové stranky:
www.bestwaycorp.com

+ UPOZORNENIE: Z dévodu elektrickej bezpeénosti je do
napajacieho kabla zabudované zariadenie PRCD. Pokial sa zisti
unik pradu vyssi ako 10 mA, spotrebi¢ sa odpoji od privodu
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elektrickej energie. V takom pripade prosim produkt okamzite
odpojte a prestaiite ho pouzivat’. Produkt sami neresetujte. Pre
kontrolu a opravy spotrebi¢a sa musite obratit' na miestneho
servisného zastupcu.

* Tento spotrebi¢ mdzu pouzivat' deti vo veku od 8 rokov a osoby s
obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi ¢i mentalnymi schopnostami ¢i
nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial su pod dozorom, alebo
pokial im boli poskytnuté pokyny tykajuce sa bezpeného pouzivania
spotrebica, a pokial chapu suvisiace rizika. Deti by sa so spotrebi¢om
nemali hrat. (Pre trh EU)

« Cistenie a pouZivatelski Gdrzbu spotrebia musi vykonavat osoba
starSia ako 18 rokov, ktora pozna rizika poranenia elektrickym pradom.
Tento spotrebic nie je ur€eny na pouzivanie osobami (vratane deti) s
obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi &i duSevnymi schopnostami i s
nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial nie su pod dozorom alebo
pokial im neboli poskytnuté pokyny na pouzivanie spotrebica osobou
zodpovednou za ich bezpec€nost. Deti musia byt pod dozorom, aby
bolo zabezpecené, Ze sa s tymto spotrebiCom nebudu hrat. (Pre trhy
mimo EU)

* Voda deti pritahuje; po kazdom pouziti nainstalujte kryt virivky.

* Kébel nezakopavajte do zeme. Kabel oznacte, aby ste zabranili jeho
poskodeniu sekackami na travu, plotostrinmi a dalSim vybavenim.

» NEBEZPECENSTVO - Riziko nahodného utopenia (najmé deti
mladSie ako 5 rokov). Je potrebné postupovat opatrne, aby sa
zabranilo neopravnenému pristupu deti do virivky. Toto méze byt
dosiahnuté dohladom dospelej osoby, ktora zabezpeci pristup k
virivke alebo instalaciou bezpecnostného zariadenia na ochranu pred
vstupom do virivky. Aby ste predisli nehodam pocas pouzivania
virivky, zabezpecte, aby deti boli pod neustalym dohladom dospelej
osoby.

« NEBEZPECENSTVO - riziko poranenia. Sacie armatury v tejto virivke
su dimenzované tak, aby zodpovedali $pecifickému prietoku vody
vytvorenému Cerpadlom. Ak je potrebné vymenit sacie armatury alebo
Cerpadlo, uistite sa, Ze su prietokoveé rychlosti kompatibilné. Nikdy
neprevadzkujte virivku, ak su sacie armatury zlomené alebo chybaju.
Nikdy nevymienajte saciu armaturu za mensiu, ako je prietokova
rychlost vyznacena na pdvodnej sacej armature.
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* RIZIKO PORANENIA. Virivku nikdy nepouZivajte, pokial su
napustacie alebo vypustacie potrubia prasknuté alebo ak chybaju.
Napustacie/vypustacie potrubia sa nesnazte vymienat. Vzdy sa
obratte na mieste servisné stredisko.

* RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM. Nainstalujte
minimalne 2 m od v8etkych kovovych povrchov.

* RIZIKO PORANENIA ELEKTRICKYM PRUDOM. Nikdy nepouzivajte
Ziadny elektricky spotrebic, pokial ste vo virivke alebo pokial je vase
telo vinké. Ziadny elektricky spotrebi¢ ako je svetlo, telefén, radio
alebo televiziu nikdy neumiestriujte blizSie ako 2 m od virivky.

* V priebehu tehotenstva mdze ponaranie sa do horucej vody sposobit
poskodenie plodu. Nepretrzita doba pobytu vo virivke je maximalne
10 minut.

« OBMEDZENIE RIZIKA PORANENIA:

A. Voda vo virivke by nemala byt teplejSia ako 40 °C (104 °F). Teplota
vody od 38 °C (100 °F) do 40 °C (104 °F) sa povazuje za bezpecnu
pre zdravu dospelu osobu. NiZSie teploty sa odporucaju pre
mladSie deti a pokial sa vfivka pouziva dihSie ako 10 minut.

B. PretoZe vysoka teplota vody je spojena s vysokou
pravdepodobnostou poskodenia plodu v prvych mesiacoch
tehotenstva, tehotné ¢i potencialne tehotné Zeny by mali pouzivat
teplotu vody vo virivke maximalne 38 °C (100 °F).

C. Pred vstupom do virivky by mal pouzivatel odmerat teplotu vody
presnym teplomerom, pretoZe zariadenie na regulaciu teploty vody
moZe ukazovat odliSnu teplotu.

D. Pouzivanie alkoholu, drog €i liekov pred pouzitim virivky alebo v
Case pouZivania virivky, mdze sposobit bezvedomie s moznym
rizikom utopenia.

E. Obézne osoby a osoby so srde¢nymi chorobami, nizkym ¢i
vysokym tlakom, problémami s krvnym obehom ¢i s diabetes by sa
mali pred pouzitim virivky obratit na lekara.

F. Osoby, ktoré uzivaju lieky by sa mali pred pouzitim virivky obrétit' na
lekara, pretoze niektoré lieky mézu spdsobit’ ospalost, zatial o iné
mo6Zu mat vplyv na pulz, tlak krvi a obeh.

G. Hlavu nikdy neponarajte pod vodu.

H. Vyhnite sa prehltnutiu vody.

+ OBMEDZENIE RIZIKA PORANENIA: Do virivky nikdy priamo
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nenapustajte vodu s teplotou vy$Sou ako 40 °C (104 °F).

* PouZivanie alkoholu, drog €i liekov mdze vyrazne zvysit riziko fatalne;
hypertermie. K hypertermii dochadza, pokial vnutorna teplota tela
dosiahne hranicu, ktora je o niekolko stupriov nad beznou telesnou
teplotou 37 °C (98,6 °F). K priznakom hypertermie patri zvySenie
telesnej teploty, ospalost, letargia, zavrate a omdlievanie. K
doésledkom hypertermie patri neschopnost vnimat' teplo, neschopnost
poznat okamih, ked je treba virivku ¢i vanu s horucou vodou opustit,
neuvedomovanie si hroziaceho rizika, poskodenie plodu u tehotnych
Zien, fyzicka neschopnost opustit' virivku i varu s hortucou vodou a
bezvedomie, nasledkom ktorého hrozi riziko utopenia.

Elektrické inStalacie by mali suhlasit' s narodnymi predpismi na
zapojenie. V pripade akychkolvek otazok sa obratte na
kvalifikovaného elektrikara.

Tieto varovania, pokyny a bezpec¢nostné pokyny riesSia niektoré
vSeobecné rizika suvisiace s pobytom vo vode, nezahfiiaju vSak
vSetky rizika a nebezpecenstva vo vSetkych pripadoch. Vzdy davajte
pozor, pouzivajte zdravy rozum a spravne posudenie, pokial sa
venujete akejkolvek aktivite vo vode. Tieto informacie si odloZte pre
buduce pouZitie. V zavislosti od typu virivky je mozné dodat
nasledujuce informacie:

Bezpecénost neplavcov

- Cely Cas sa vyZaduje sustavny, aktivny a pozorny dozor dospelej
osoby nad slabymi plavcami a neplavcami, najma v cvicnych
virivkach, (nezabudnite, Ze deti do 5 rokov su vystavené najvyssiemu
riziku utopenia).

- Poverte vzdy kompetentnu dospelu osobu dozorom, pokial sa virivka
pouZiva.

- Najma pri vyuzivani cvinej virivky by mali slabi plavci a neplavci
pouzivat osobné ochranné pomaocky.

- Pokial sa virivka nepouziva alebo je bez dozoru, odstrante z virivky a
z jej okolia vSetky hracky, aby ste zabranili tomu, ze budu pritahovat
deti.

Bezpeénostné zariadenia

- Aby sa zabranilo neopravnenému vstupu do virivky, pouZije
bezpecCnostny kryt alebo iné bezpecnostné ochranné zariadenie,
pripadne vSetky dvere a okna (ak su aplikované) by mali byt zaistené.
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- Bariéry, kryty bazénov, bazénoveé alarmy ¢i podobné bezpeénostné
zariadenia su uzitocné pomdcky, nenahradzaju vcas sustavny a
kompetentny dozor dospelej osoby.

Bezpecnostné vybavenie

- V blizkosti virivky odporu¢ame udrzZiavat zachranné prostriedky (napr.
plavacie koleso), (ak je to vhodné).

- V blizkosti virivky udrzujte fungujuci telefén a zoznam nudzovych
telefénnych Cisiel.

Bezpecné pouzivanie virivky

- Podporujte vSetkych pouzivatelov, najma deti, aby sa naucili plavat.

- Naucte sa zakladné postupy prvej pomoci (kardiopulmonarnu
resuscitaciu - KPR) a tieto znalosti si pravidelne obnovuijte. V pripade
stavu nudze to moze priniest zachranu Zivota.

- Pouzivatelov virivky vratane deti poucte, Co maju robit v pripade
nudze.

- Nikdy sa nepotapajte v plytkej vode. Mohlo by to spdsobit vazne
poranenia ¢i smrt.

- Virivku nepouZivajte, pokial poZivate alkohol Ci lieky, ktoré mézu
ohrozit vadu schopnost virivku bezpeéne pouZzivat.

- Pokial pouzivate kryt virivky, odstrante ho Uplne z povrchu vody, nez
do virivky vstupite.

- Pouzivatelov virivky chrarite pred chorobami z vody tym, Ze budete
vodu udrziavat oSetrenu a dodrziavanim spravnej hygieny. PreCitajte
si postupy na upravu vody v navode pre pouzivatela.

- Chemikalie skladujte mimo dosahu deti.

- PouZzite napisy, ktoré umiestnite na virivku alebo vo vzdialenosti do
2 000 mm od virivky na viditelnom mieste.

- Odnimatelné rebriky, ak su odstranené, musia byt bezpeéne
uskladnené tam, kde na ne deti nemo6zu vyliezt

O RADU POZIADAJTE SVOJHO LEKARA.
POZOR:

« Dérazne odporucame, aby ste nerozvinovali a nenafukovali virivku, ak
je okolita teplota nizSia ako 15°C (59°F). Odporu¢ame nafuknut
virivku v interiéri a potom pokraCovat v dalSej inStalacii vonku. Ak je
vonkajSia teplota nizSia ako 6°C (42,8°F), musi byt vzdy zapnuté
vyhrievanie. V tomto reZime mozZe systém Freeze Shield™ udrziavat
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vnutornu teplotu medzi 6°C (42,8°F) a 10°C (50°F), aby sa predislo
poskodeniu, napriklad zamrznutiu vody v 8 potrubiach alebo v
obehovom systéme.

Délezité: Ak systém Freeze Shield™ nefunguje, na displeji virivky sa
objavia poplachy. Ak je vonkajSia teplota nizSia ako 6°C (42,8°F),
nezabudnite skontrolovat' stav virivky. V pripade dlhodobej
nepritomnosti doma, ked existuje riziko, Ze teploty klesnu pod

6°C (42,8°F), dorazne odporu¢ame demontovat' virivku a uskladnit’ ju
podla predpisaného postupu.

« Virivku nepouZivajte sami.

* Osoby s infekénymi chorobami by nemali virivku pouzivat.

« Virivku nepouzivajte bezprostredne po intenzivnom cviceni.

* Do virivky vzdy opatrne vstupuijte a vystupujte. Mokré povrchy su
kizke.

* Aby ste zabranili poSkodeniu Cerpadla, virivka sa nikdy nesmie
pouzivat, pokial nie je naplnena vodou.

+ Pokial sa pouzivatel citi neprijemne alebo ospalo, mal by virivku
okamZite opustit.

* Nikdy nepridavajte vodu do chemikalii. Chemikalie do vody pridavajte
tak, aby nevznikli silné vypary i prudké reakcie, ktoré by mohli
sposobit rizikové rozstreknutie chemickych latok.

* Informacie tykajuce sa Cistenia, udrzby a vypustania vody néjdete v
Gasti ,UDRZBA".

* Informacie tykajuce sa montaze najdete v nasledujucom odseku
prirucky.

POZNAMKA:

* Pred pouzitim skontrolujte zariadenie. O vSetkych poSkodenych alebo
chybajucich dieloch v ¢ase nakupu informujte prosim Bestway na
adrese zakaznickeho servisu uvedenu v tomto navode. Skontrolujte,
Ci diely spotrebi¢a suhlasia s modelom, ktory ste mali v umysle kupit.

» Tento vyrobok nie je ureny na komercné pouzitie.

ODLOZTE SI TIETO POKYNY



VYBRANE MIESTO

Vnutorné a vonkajSie, nadzemné a prenosné rozvody a

prenosne virivky

UPOZORNENIE: Vybrané miesto musi mat dostatocnu

nosnost pre o€akavanu zataz.

UPOZORNENIE: Na zvladanie preteCenej vody pre

inStalacie vonku ako aj vo vnutri zabezpecte primerany

drenazny systém.

* VVzdy ponechajte kryt virivky na virivke z dévodu
minimalizacie tepelnych strat po€as ohrievania a medzi
jednotlivym pouzivaniami (ale nie po€as pouzivania). Uistite
sa, ze Kkryt je pevne pripevneny podla pokynov, aby sa
maximalizovala izolacia. Odporuca sa, aby kryt virivky,
ktory sa nepouziva, nebol uskladneny na zemi aby sa
zachovala jeho Cistota (najma povrch, ktory je v tesnej
blizkosti povrchu vody). Kryt by sa mal skladovat na
vhodnom mieste, kde sa nemdze poskodit, alebo spdsobit
poskodenie.

 Skontrolujte nastavenu teplotu vody a zvazte jej znizenie v
Case, ked sa virivka zvyCajne nepouziva.

* V zavislosti od vonkajSich podmienok zvazte uplné vypnutie
ohrievaCa, ak nebudete virivku pouzivat dlhSiu dobu (v
pripade, ze virivka tuto moznost poskytuje, ale stale si
zachovava vlastnosti dezinfekcie / hodnoty pH).

* Pod virivku sa odporuca pouzit' izolaénu tkaninu, aby sa
minimalizovali tepelné straty na dne virivky.

 UdrZiavajte Cisté filtre, aby sa zachovali vhodné pracovné
podmienky pre Cerpadlo a zabranilo sa zbytoCnej vymene
vody a opatovnému ohrevu.

« UdrZiavajte virivku mimo oddychovu zénu, aby sa
minimalizovalo ruSenie hlukom.

* Odporu¢ame vam aby ste poZiadali kvalifikovaného
dodavatela alebo stavebného inziniera, ktory by overil, Ci je
podporny material pod dnom virivky dostato¢ne silny na to,
aby odolal maximalnemu konstrukCnému zatazeniu virivky,
vody a kupajucich sa pouzivatelov. Precitajte si informacie
o povolenych hmotnostiach, ktoré su uvedené na obale.
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Udrzujte odstup minimalne 1 m od virivky.

Obratte sa na miestny organ Statnej spravy pre
vodohospodarske predpisy tykajuce sa vhodného
zasobovania vodou pre plnenie virivky.

Odporu¢ame konzultovat s odbornikmi a / alebo miestnymi
organmi, ohladne uplatnenie miestnych alebo narodnych
zakonov / predpisov tykajucich sa oplotenia,
bezpecCnostnych bariér, osvetlenia a inych bezpe€nostnych
poZziadaviek.

Neumiestriujte kryt na zem ani na iny znecisteny povrch,
pokial nie je umiestneny na virivke.

Ked je virivka pouzivana, kryt by mal byt umiestneny na
Cistom, suchom mieste, inak méze zachytit necistoty a
baktérie. Kryty by sa nemali klast na drevené stoly alebo
drevené oblozenie, pretoze hrozi riziko bielenia dreva.
Zdvihac€ krytu alebo podobné zariadenie je uzitoCné na
zabezpecenie toho, aby sa kryt nedostal do kontaktu so
zemou. Na virivky dérazne odporu€¢ame pouzivat zdvihac
krytu, ktory je su€astou prenajmu.

DOLEZITE: V désledku spolo&nej hmotnosti virivky
Lay-Z-Spa, vody a pouzivatelov je treba, aby podklad, kde
sa bude virivka Lay-Z-Spa inStalovat, musi byt hladky,
rovny, plochy a schopny rovnomerne rozlozit hmotnost po
cely Cas instalacie virivky Lay-Z-Spa (nie na koberec Ci
podobny material). Pokial virivka Lay-Z-Spa postavena na
povrch, ktory tieto poZiadavky nespifa, na pripadné $kody
spdsobené nevhodnou podlozkou sa nevztahuje zaruka
vyrobcu. Vlastnik virivky Lay-Z-Spa je povinny vzdy
zabezpedit integritu miesta.

1. Instalacia vo vnutri:
Pri instalacii virivky dodrziavajte Specialne poziadavky.

Vlhkost je prirodny vedlajSi efekt inStalacie virivky
Lay-Z-Spa. Posudte vplyv vihkosti prenasanej vzduchom
na odhalené drevo, papier atd. na navrhovanom mieste
inStalacie. Na minimalizaciu tychto dopadov je dobré
zabezpecit silnu ventilaciu vybraného priestoru. V pripade
potreby dodatocnej ventilacie vam méze poméct architekt.
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* Predpisy o inStalacii konzultujte s miestnym organom
Statnej spravy.

* Pravidelne udrzZiavajte vhodnu upravu vzduchu v komore
virivky (ventilacia a odvlh¢ovanie), aby sa zachovala
bezpeénost a pohodlie kupajucich.

* Neinstalujte virivku na koberce alebo iné podlahové
materialy (napr. nespracovany korok, drevo alebo iné
porézne materialy), ktoré podporuju alebo zadrziavaju
vihkost' a baktérie, alebo ktoré by mohli byt ovplyvnené
chemikaliami na upravu vody pouzivanymi vo virivke.

* Vlyprazdnite virivku pred jej premiestnenim z komory alebo
z budovy.

2. Instalacia vonku:

* Pri plneni, vypustani €i pouzivani méze z virivky vytekat
voda von. Preto je virivku Lay-Z-Spa potrebné instalovat v
blizkosti odtoku v podlahe.

* Na povrch virivky nenechavaijte svietit priame slnecné
svetlo po dIhsi Cas.

» Obratte sa na miestnych profesionalnych instalatérov, aby
ste zistili environmentalne podmienky, ako napriklad vyskyt
podzemnej vody a riziko mrazu.

* Pokial nie je virivka pouzivana, odporu¢ame aby sa na
ochranu virivky pred priamym slne€nym Ziarenim pouzil
kryt.



KONTROLNY ZOZNAM PRED ZOSTAVENIM B

KONTROLA CASTI

Pred pouzitim zariadenie

skontrolujte.

Upozornite zakaznicky servis
Bestway® na vSetky poskodené
alebo chybajuce diely v Case
nakupu. Skontrolujte, &i diely
spotrebi¢a suhlasia s modelom,
ktory ste mali v umysle kupit. Pre
informaciu pouzite niZSie uvedené

nakresy.
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| NAVOD NA
| MONTAZV ZIME

Je ddleZité postupovat podla tychto odporucani, ak vykonavate montaz virivky v I
zimnom obdobi. Zabrani sa tym poskodeniu PVC materidlu z vyznamne sa predizi I
| Zivotnost' produktu.
* Ak je okolita teplota pod 10°C (50°F), pred nafuknutim odporu¢ame ponechat zabalenu |
virivku vo vnutri, kde je teplota nad 15°C (59°F) a to najmenej 2 hodiny. Vdaka tomu |
| bude plast virivky flexibilnejsi a lahsi pre montaz.
* Zabalenu virivku otvorte v tej istej miestnosti, kde bola skladovana, kde je teplota vysSia
ako 15°C (59°F), a naftknite ju pomocou ohrievaca virivky. |
I+ plagt virivky umiestnite vonku na poZadované miesto, pripojte ohrievac virivky a naplfite
| juvodou.
Délezité: Teplota vody pouZitd na napinenie virivky musi byt vy$sia ako 6°C (42,8°F), v |
opacnom pripade sa po spusteni ohrevu virivky objavi alarm E03.
| Délezité: Ak systém Freeze Shield™ nefunguije, na displeji virivky sa objavia poplachy.
Ak je vonkaj$ia teplota nizsia ako 6°C (42,8°F), nezabudnite skontrolovat stav virivky. V |
| pripade dlhodobej nepritomnosti doma, ked existuje riziko, Ze teploty klesnu pod 6°C
| (42,8°F), dérazne odporu¢ame demontovat virivku a uskladnit' ju podfla predpisaného
postupu. Po zostaveni virivky sa zapne funkcia automatického ohrievania. Za tychto
I_podmienok sa mbze virivka pouzivat aj ked je teplota nizSia ako 6°C (42,8°F). |
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POZNAMKA: Nakresy sluzia len na ilustradné Ggely. Nemusi sa jednat o
skutoény vyrobok. Nie su v mierke.

1. Zastréte zastréku do zasuvky.

2. Stlacte tlacidlo ,RESET”, kontrolka indikatora sa rozsvieti.

3. Stlacte tlacidlo ,TEST” a kontrolka indikatora zhasne.

4. Stlacte tlacidlo ,RESET”, kontrolka indikatora sa rozsvieti.

5. Stlacte tlacidlo ,On/Off” na 2 sekundy a vase ¢erpadlo je pripravené na pouZzitie.

VYSTRAHA: Pred vsunutim zastrcky do elekirickej zasuvky skontrolute ¢i je nominalny prdd napéjacej
z8suvky pre Cerpadio vhodny.

VYSTRAHA: Pouzitie prediZovacieho kébla alebo adaptéra s viacerjmi zastrckami s virivkou moze
spdsobit prehriatie zastrcky, poskodenie zariadenia a okolitych predmetov. Virivka je elekiricky spotrebi¢
triedy | a musi byt pripojeny priamo k uzemnenej z&suvke. Odporica sa pouzivat iba zasuvku, ktord je
odolna voci vihkosti a schopné vysokého zatazenia. Pred pouZitim virivky pravidelne kontrolujte zastrCku
a zasuvku, ¢i nie st poskodené, virivku nepouiivajte ak je poskodend zastréka alebo zasuvka. Ak nie
ste si istf kvalitou elektrického napajania, pred pouzitim sa poradte s kvalifikovanym elektrikarom.
VYSTRAHA: Zastréku PRCD je treba pred kazdym pouzitim otestovat, aby sa zabranilo riziku poranenia
elektrickym prudom.

VYSTRAHA: Pokial sa test nepodar, cerpadlo nepouzivaite. Ak potrebuete pomoc, navifivte cast

\ oddelenie podpory na nadej webovej stranke, www.bestwaycorp.com. )
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(SVORKOVNICA NA VYROVNANIE POTENCIALOV CERPADLA VIRIVKY |
Na pripojenie Cerpadla virivky k svorkovnici, pre vyrovnanie potencialov, sa
pouziva pevny medeny vodi¢ s minimalnym prierezom 2,5mm? a odporuca
sa, aby zapojenie vykonal kvalifikovany elektrikar.

\_

Pri nafukovani si vSimnite, Zze vzduch sa bude vytlacat
z oblasti, kde sa vzduchova hadica spaja s Cerpadlom.
To je bezné v dbsledku technickych poziadaviek.
Doélezité: Nezakryvajte otvory na spodku nafukovacej
hadice, tato operacia nadmerne nafukne vlozku a
poskodi jej Strukturu.

Na nafukovanie bazéna nepouzivajte vzduchovy
kompresor.

Bazén netahajte po hrubej zemi, mohla by sa po$kodit viozka bazéna. Cas
nafukovania je iba informacny.



POUZIVANIE VIRIVKY —

prudovej dyzy

—Iomm

(3
1

KROK 1:

A TLACIDLO ZAMKNUTIA/ODOMKNUTIA: Cerpadio ma 5-minGtovy
automaticky zamok, tato kontrolka sa rozsvieti. Na zamknutie a
odomknutie €erpadla stlacte tlacidlo zamknut/odomknut na 3 sekundy.

B. TLACIDLO CASOVACA USPORY ENERGIE: Tato funkcia je uréena
ako pomdcka pre zabranenie plytvania energiou nastavenim &asu a dizky
trvania vyhrievacieho cyklu virivky.

Vdaka nej si mdzete virivku vychutnat’ kedy chcete a to bez toho, aby
bolo vyhrievanie neustale zapnuté.

: Nastavenie dizky trvania vyhrievania

1. Stlacte tlacidio @ na jednotke @ kontrolka LED zacne blikat.

2. Stlacte tlacidlo @ alebo @ pre Upravu dizky vyhrievania (od 1 do 999 hodin).

3. Dizku trvania ohrievania potvrdite opakovanym stladenim tlacidla @ .

Nastavte pocet hodin OD TERAZ, kedy sa mé vyhrievanie zapnut.

1. Po nastaveni dizky trvania ohrievania za¢ne LED kontrolka @ blikat.

2. Stlagenim tlacidla @ alebo €@ upravte poget hodin do ¢asu zapnutia (od 0 do 999 hodin).

3. Opakovanym stlagenim tlacidla @ alebo jednoducho tym, Ze nebudete 10 sekind ni¢ stlacat, nastavenie
potvrdite. LED kontrolka @ zostane svietit a spusti sa odpocet do zapnutia vyhrievania.

Na zmenu nastavenia ¢asovaca: Stlacte tlacidlo @ a pre nastavenie pouZite tlagidio €@ alebo @ .

Zru$enie nastavenia: Na 2 sekundy stlacte tlacidlo @ .

POZNAMKA: Po nastaveni na obrazovke striedavo blika aktuélna teplota a ¢as.

POZNAMKA: Nastavenie ¢asovata (mnoZstvo ¢asu pri zapnutom ohrleva0|) je mozné nastavit od 1 do 999 hodin;
Nastavenie rezervécie ¢asu (pocet hodin od TERAZ, ked vyhrievanie zaéne fungovat) sa mdze nastavit od 0 do
999 hodin. Pokial sa Casova¢ nastavi na 0, systém ohrievania sa spusti okamzite.

Dovolujeme si upozomit, Ze Casovac sa nastavuje na jedno pouZitie - pouzivatel nastavi dizku trvania cyklusu
vyhrievania a poget hodin do spustenia cyklusu vyhrievania. Casova& sa NEZAPNE opakovane aZ do resetovania.

C. TLACIDLO VYHRIEVANIA: Toto tlagidlo pouZite na spustenie
vyhrievacieho systému. Pokial je kontrolka nad tladidlom vyhrievania
¢ervena, vyhrievaci systém je zapnuty.

Pokial je kontrolka zelena, voda dosiahla nastavenu teplotu a vyhrievaci
systém odpociva.

POZNAMKA: Pokial je vyhrievaci systém aktivny, filtracny systém sa
automaticky spusti.

POZNAMKA: Po vypnuti vyhrievacieho systému bude filtragny systém
nadalej fungovat.

POZNAMKA: Ak je ohrievac virivky zapnuty, ked je teplota vody nizSia
ako 6°C (42,8°F), vyhrievaci systém automaticky ohreje vodu na

10°C (50°F).

D. TLACIDLO MASAZNEHO SYSTEMU: oto tlagidlo pouZite na zapnutie
masazneho systému, ktory je vybaveny vypnutim po 30 minutach. Ked
systém funguje, kontrolka nad tlaCidlom masazneho systému svieti
Cerveno.
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DOLEZITE: Masazny systém nepouZivajte, pokial je pripevneny kryt.
Nahromadeny vzduch méze spdsobit neopravitelné Skody na kryte a
telesné poranenia.

POZNAMKA: Ohrievanie a masazny systém spolupracuju na dosiahnuti
zazitku z teplej masaze.

E/G. TLACIDLA NA NASTAVENIE TEPLOTY: Po stlaceni tlagidla Zvy$enie a
Znizenie teploty zacne LED kontrolka blikat.

Ked blika, mbdzete upravit nastavenie pozadovanej teploty. Pokial budete drzat
tla€idla, hodnoty sa budu rychlo zvySovat Ci zniZovat.

Nové a pozadované nastavenie teploty zostane na LED displeji po dobu 3 sekind
na potvrdenie novej hodnoty.

POZNAMKA: Pévodna teplota je 35°C (95°F).

POZNAMKA: Nastavenie teploty se pohybuje od 20°C (68°F) do 40°C (104°F).

F. TLACIDLO ON/OFF: Stlagenim tohto tlacidla na 2 sekundy aktivujete
tla€idla ovladacieho panela a kontrolka sa zmeni na zelenu. Stlacenim
tohto tlacidla na 2 sekundy vypnete v8etky momentalne aktivované
funkcie.

H. PREPINANIE MEDZI STUPNAMI CELSIA/FAHRENHEIT: Teplota sa
mébze zobrazovat bud v stuprioch Fahrenheita ¢&i Celsia.

I. TLACIDLO FILTROVANIA VODY: Toto tlagidlo zapina a vypina
filtraéné Cerpadlo.
Ked je zapnuté, kontrolka nad tlaCidlom filtrovania vody je Cervena.

J TLACIDLO SYSTEMU HYDROJET: Toto tlagidlo zapina a vypina
vodné Cerpadlo. Po zapnuti systému sa ¢erveno rozsvieti kontrolka nad
tlaCidlom systému HydroJet.

POZNAMKA: Systém sa automaticky vypne po uplynuti 1 hodiny.
POZNAMKA: Systém Hydrojet nespustajte na sucho.

KONTROLKA LED CASOVACA USPORY ENERGIE:

Ked tato kontrolka LED blikda, znamena to, Ze nastavujete dizku trvania
ohrievania. Kontrolka bude svietit, ked' sa spusti ohrievanie.

Ked tato kontrolka LED blika, znamena to, Ze nastavujete pocet hodin OD
TERAZ, kedy sa ohrieva¢ zapne. Pokial kontrolka svieti, funkcia Casovaca
uspory energie je nastavena.

POZNAMKA: Rychlost OHRIEVANIA VODY sa mbZe zmenit v zavislosti na nizsie
uvedenych podmienkach:

* Pokial vonkajsia teplota klesne pod 15°C (59°F).

« Pokial kryt nie je na mieste, ked je zapnuta funkcia ohrievania.

POZNAMKA: Na zobrazenie aktualnej teploty vody, spustite filtraény systém aspon na
jednu minatu.

Teplota vody merana externym teplomerom sa méze lisit od teploty uvedenej na paneli
virivky az o0 2°C (35.6°F).

INSTRUKCIE PRE POUZIVANIE

V ZIME
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« VVirivka za mozZe pouzivat aj v zime, ked je teplota nizSia ako 6°C (42,8°F). Systém Freeze
Shield™ automaticky udrZuje teplotu vody medzi 6°C (42,8°F) a 10°C (50°F) a zabrariuje
zamrznutiu vody.

Dolezité: Ak je teplota vody nizSia ako 6°C (42,8°F), musi byt vzdy zapnuté vyhrievanie
virivky. V tomto reZime mdzZe systém Freeze Shield™ udrziavat vnatorna teplotu medzi

6°C (42,8°F) a 10°C (50°F), aby sa predislo poskodeniu, napriklad zamrznutiu vody v
potrubiach alebo v obehovom systéme.

Dolezité: Ak systém Freeze Shield™ nefunguje, na paneli virivky sa objavia poplachy. Ak je
vonkajsia teplota nizSia ako 6°C (42,8°F), nezabudnite skontrolovat' stav virivky. V pripade
dlhodobej nepritomnosti doma, ked existuje riziko, ze teploty klesnu pod 6°C (42,8°F),
dérazne odporu¢ame demontovat virivku a uskladnit ju podla predpisaného postupu.

* Akékolvek poSkodenie v dosledku pouzivania virivky v tychto podmienkach je na
zodpovednosti zdkaznika. NepouZivajte virivku, ked okolita teplota dosiahne -10°C (14°F).

VYNULOVANIE VYHRIEVANIA

Pokial virivku Lay-Z-Spa pouzivate prvy krat ¢i po dlhom obdobi
necinnosti, nezabudnite na Cerpadle stladit tlacidlo reset s
pomocou malého a tenkého predmetu.

Pokial sa teplota na ovladacom paneli (alebo teplota vody) za 4-5
hodin po zapnuti vyhrievacieho systému nezmeni, pouZzite tenky
predmet na stlacenie TLACIDLA RESET a systém vyhrievania
reStartujte,

DOLEZITE: Vyhrievaci systém nebude fungovat, pokial je vonkajsia teplota vyssia
ako 40°C (104°F) alebo pokial je virivka Lay-Z-Spa pod priamym sinecnym svetlom.
Za tychto podmienok vyckajte pred stlacenim TLACIDLA RESET tenkym predmetom
a reStartovanim vyhrievacieho systému kym teplota neklesne.

DOLEZITE

Doba ohrievania potrebna na dosiahnutie teploty 40°C (104°F) zavisi na pociato¢nej
teplote vody a teplote prostredia, niZSie uvedené udaje sluzia iba pre informaciu. Na
zobrazenie aktualnej teploty vody spustite filtracny systém aspon na jednu minutu.

Teplota prostredia Teplota vody Nastavena teplota | Doba vykurovania
10°C(50°F) 10°C(50°F) 40°C(104°F) 18,5h-21,5h
15°C(59°F) 15°C(59°F) 40°C(104°F) 15h-18h
20°C(68°F) 20°C(68°F) 40°C(104°F) 11,5h-14,5h
25°C(77°F) 25°C(77°F) 40°C(104°F) 8,5h -11h
30°C(86°F) 30°C(86°F) 40°C(104°F) 5,5h-7,5h

* Nezabudnite virivku vzdy zakryt' s
pomocou krytu virivky, pokial je
zapnuta funkcia vyhrievania. Pokial
nechate virivku nezakrytu, predizi sa
tym potrebny &as ohrievania.

* Ak je virivka naplnena vodou,
nevypinajte ohrievac vody, ak je
teplota nizSia ako 6°C (42,8°F).

Nomindlne napéjanie Napéjanie ohrevného prvku | Napéjanie fitracného cerpadla | Napéjane maséznej hadice | Napajanie dyzového erpadia

220-240 V AC, 50Hz,
jednofazove 2 000W pri 20°C 50 W 800 W 1200 W
2 050W pri 20°C
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POZOR: Pred zahajenim udrzby virivky, je potrebné virivku odpoijit zo zasuvky,
aby sa predi$lo riziku zranenia alebo smrti.

Pridanie vzduchu: Vas$a virivka ob&as vyZaduje prifuknutie vzduchu.

Zmeny tepl6ét medzi diom a nocou spdsobia zmenu tlaku vo virivke a mozu spdsobit
urcitu mieru vyfuknutia. Dodrzujte prosim pokyny pre montaz a nafuknite vyrivku na
potrebny presny tlak.

Ked budete potrebovat pouzit pumpu na naftknutie, zablokujte hadice, aby nedoslo
k uniku vody. Potom pumpu odpojte a naskrutkujte vieCko , aby sa zabranilo uniku
vody zo vzduchového potrubia.

I

el

Udrzba krytu
Kryt sa pravidelne Cisti zvnutra a zvonka pomocou vhodného roztoku, ktory zahffia
primeranu dezinfekciu (napr. 10 mg volného chléru / 1L vody).

Udrzba filtraénej viozky

Aby ste zabezpedili, aby voda vo vasej virivke zostala Cista, kazdy def kontrolujte a
vycistite filtraéné vlozky podla nizSie uvedenych krokov.

POZNAMKA: Filtragné vlozky odporigame vymiefiat kaZdy tyzdefi alebo v pripade,
Ze sa filtraéné vlozky upchaju &i stratia farbu, je treba ich ihned vymenit.

/‘3 Filtraéna viozka (
/ v
[l 5/ : r
% =1
Filtracna suprava M @4 |

Udrzba vody
Na povrchoch pod vodnou hladinou sa usadzuje vela znedistujucich latok. Tieto
znecistujuce latky mézu spdsobit bakterialny, riasovy alebo hubovy rast. Odporuca
sa, aby sa virivky pravidelne distili. Po ¢ase sa na pristupnych povrchoch pod
vodnou hladinou mézu objavit huzevnaté Skvrny alebo biofilmy alebo sa mézu
vyskytnut' aj vysoké koncentracie soli alebo neZiaduce vedlajSie produkty. V
zavislosti od hygienického stavu, Cistoty, viditefnosti, zapachu, necistét a Skvin sa
odporuca uplne vymenit vodu a vycistit' / dezinfikovat' virivku. Pri vyprazdfiovani
virivky sa musia dodrziavat predpisy a pokyny na vypustenie vody. Vodu vo vasej
virivke je treba udrziavat ¢istu a chemicky vyvazenu. Jednoduché Cistenie filtracnej
vloZky na riadnu udrzbu nestaci. Na udrzbu chemickych vlastnosti vody odporu¢ame
pouzivat chemikalie do bazéna a chlérové a bromové tablety (nepouzivajte granule)
s chemickym plavakom. Kvalita vody bude priamo zavisiet na frekvencii pouzivania,
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pocte pouzivatelov a celkovej udrzbe virivky. Vodu je treba vymiefat kazdé 3 dni,
pokial nie je zabezpe€ené chemické oSetrenie vody. Na plnenie virivky sa dérazne
odporuc¢a pouzivat vodu z vodovodu, aby sa minimalizoval vplyv neziaduceho
obsahu, napriklad mineralov. Plochy, na ktoré sa Slape bosymi nohami a relaxacné
plochy, musia byt taktiez vy€istené. Do virivky alebo do obehového systému virivky
nesmie byt napustena ziadna Cistiaca voda (tekutina). Necistoty a Cistiace
prostriedky sa musia dokladne vyplachnut do okolia virivky.

Poznamka: Pred pouzitim virivky Lay-Z-Spa sa osprchujte, pretoze kozmetické
vyrobky, mlieka a ostatny zvySky n apokozke mézu rychlo znizit kvalitu vody. Ak
chcete pouzivat chemicky plavak, dodrzujte prosim niz8ie uvedené pokyny.

Pouzivajte chemické tablety (nie su suc¢ast'ou balenia)

PQZNAMI'(A: Pokial virivku pouzivate, vytiahnite z neho chemicky plavak.
DOLEZITE: Po realizacii chemickej udrzby a pred pouzitim virivky pouzite na
testovanie chemickych vlastnosti vody testovaciu stpravu (nie je sucastou balenia).
Udrzbu vody vam odporu¢ame vykonavat podla nizSie uvedenej tabulky.

pH Celkova alkalita Volny chlér
7,4-7,6 80-120 ppm 2-4 ppm

POZNAMKA: Na poskodenia vyplyvajtice z chemickej nerovnovéhy sa zaruka
nevztahuje. Chemikalie do bazéna su potencialne toxické a je treba s nimi
zachadzat opatrne. Chemické vypary a nespravne oznacenie a skladovanie
nadob s chemikaliami predstavuju vazne riziko pre zdravie. O informacie o
chemickej udrzbe poZiadajte vasho miestneho predajcu bazénov. Na poskodenie
virivky vyplyvajuce z nespravneho pouzitia chemikalii a chybnu spravu vody
virivky sa zaruka nevztahuje.
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DEMONTAZ A SKLADOVANIE

VYPUSTANIE VIiRIVKY




Skontrolujte, &i su virivka a erpadlo Gplne suché. To je podstatné na prediZenie
Zivotnosti virivky. Na vysuSenie virivky, Cerpadla a potrubia odporu&ame pouzit
vzduchovu pumpu. Vytiahnite filtraéné supravy a pouzité filtracné viozky vyhodte. Na
napustaci a vypustaci ventil virivky znovu aplikujte dve zatky. Virivku vam odporiu¢ame
skladovat v pévodnom baleni na teplom, suchom mieste s teplotou nad 15°C (59°F).

CISTENIE VIRIVKY

Zvysky Cistiacich prostriedkov a rozpustenych pevnych latok z plaviek a chemikalii sa
mozu usadzovat na stenach virivky. Na Cistenie stien pouzite mydlo a vodu s starostlivo
ich oplachnite. ..

POZNAMKA: NEPOUZIVAJTE tvrdé kefy ani abrazivne Cistiace prostriedky.

VYFUKNUTIE

Va$a virivka je vybavena funkciou vypustenia, ktora odstrani vSetok vzduch zvnutra
komory, aby sa ulahcilo balenie a skladovanie.

P61727ASS18

P61726ASS18

OPRAVA

Pre PVC diel

Pokial virivka praskne alebo sa prederavi, pouzite vysoko odolnu zaplatu na jej opravu, ktora je st¢astou balenia.
1. Opravované miesto vycistite.

2. Starostlivo nalepte zaplatu.

3. Zaplatu pritlacte na opravované miesto.

4. Pred nafuknutim vyckajte 30 sekund.

Pre material TriTech PVC.

Pokial virivka praskne alebo sa prederavi, pouzite zaplatu na opravu z PVC a lepidlo (nie je si¢ast balenia), a to v nasledujucich krokoch:
1. Opravované miesto vycistite a osuste.

2. Z dodanej PVC zéplaty vystrihnete primerane velku ¢ast.

3. Lepidlom (nie je sucastou balenia) natrite jednu stranu novo odstrihnutej zaplaty. Zabezpecte, aby bolo lepidlo rovnomerne nanesené.
4. Vyckaijte 30 sekund a potom zéplatu poloZte na poskodené miesto.

5. Vyhladte vSetky vzduchové bubliny, ktoré st pod zaplatou a ponechajte 2 minaty poriadne pritlacené.

6. Vyrobok je znovu pripraveny na pouzitie. Tento proces opakuijte, pokial sa budu tniky opakovat.

7. Pred naftknutim vyckajte 30 minut.

Likvidacia
Odpadové elektrické zariadenia by sa nemali likvidovat spolu s domovym odpadom. Prosim, recyklujte tam, kde

existuju zariadenia na recyklaciu. Ohladom recyklaéného poradenstva sa obratte na miestny urad alebo svojho
predajcu.
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RIESENIE PROBLEMOV

Bestway sa snazi dodavat najlepsie bezproblémové virivky na trhu.
Pokial narazite na akékolvek problémy, nevahajte sa obratit na Bestway ¢i opravneného dilera. Tu najdete niekolko uzitoénych tipov,

ktoré vam pomdzu diagnostikovat alebo odstranit niektoré najbeznejsie zdroje problémov.

Problémy

Pravdepodobné pric¢iny

RieSenia

Cerpadlo nefunguje

- Vypadok elektrickej energie
- Prerueny napéjaci obvod

- Skontrolujte zdroj napajania
- Ak potrebujete pomoc, navstivte ¢ast oddelenie podpory na nasej
webovej stranke,www.bestwaycorp.com.

Ohrievanie nefunguje spravne

- Je nastavena prili§ nizka teplota

- Znetistena filtratna viozka

- Vypnutie tepelnej poistky

- Virivka nie je zakryta

- Zlyhanie ohrevného prvku alebo
vypadnutie poistky

- Informéacie o nastaveni vy$3ej teploty najdete v kapitole prevadzky cerpadia

- Informéacie o &istenilvymene filtracnej viozky najdete v kapitole Cistenie a
vymena filtraénej viozky

- Cerpadlo vytiahnite zo zasuvky a umiestnite na suché, chladné miesto.
Cerpadlo znovu zapnite a teplota vody dosiahne maximalne 35 °C (95 °F).

- Pripevnite kryt.

- Ak potrebujete pomoc, navstivte ¢ast oddelenie podpory na nasej
webovej stranke,www.bestwaycorp.com.

Masézny systém Lay-Z-Massage
System nefunguje

- Prehrievanie vzduchového cerpadla

- Masazny systém Lay-Z-Spa Massage
sa automaticky zastavi

- Porucha vzduchového ¢erpadla

- Vypnite cerpadlo a vyckajte dve hodiny dokial nevychladne. Vsurite
zastréku do zasuvky a stlacte tlacidlo masazneho systému Lay-Z-Massage.

- Na opakované spustenie stlacte tlacidlo masazneho systému
Lay-Z-Massage System.

- Ak potrebujete pomoc, navstivte ¢ast oddelenie podpory na nasej
webovej stranke, www.bestwaycorp.com.

Adaptéry cerpadla nie st na
rovnakej trovni s adaptérmi virivky.

Jednou z vlastnosti PVC je, Ze meni
tvar, €o je normalne.

- Cerpadlo zdvihnite pomocou dreva & iného typu izolaéného materialu, aby
sa adaptéry ¢erpadla dostali do rovnakej trovne ako adaptéry virivky.

Netesnost virivky

- Virivka je prasknuta alebo prederavena
- Vzduchovy ventil netesni

- Pouzite zaplatu na opravu v baleni
- Mydlovou vodou natrite vzduchovy ventil a skontrolujte, ¢i z neho unika
vzduchu. Pokial ano, pouzite skrutkova¢ v baleni na utiahnutie
vzduchového ventilu podla nasledovnych krokov:
1. Virivku vyflknite.
2. Jednou rukou drzte zadnu stranu vzduchového ventilu z vnatornej strany
virivky a klti¢om otacajte v smere hodinovych ruciciek.

Voda nie je Cista

- Nedostatocny cas filtracie
- Znegistena filtracna viozka
- Nevhodna tdrzba vody

- Predizte dobu filtracie

- Vygistite/vymedite filtradnt viozku (pozri ¢ast Cistenie a vymena filtracnej
vlozky)

- Dodrzujte vSetky pokyny vyrobcu chemikalii.

Zlyhanie testu PRCD

S KUPELOM niego nie je v poriadku

Ak potrebujete pomoc, navstivte cast oddelenie podpory na nadej
webovej stranke,www.bestwaycorp.com.

Ovladaci panel nefunguje

Ovladaci panel ma automaticky zamok,
ktory sa aktivuje po 5 mindtach

ti. Na LED displeji je jedna
Pokial je ikona zamku
zvyraznena, ovladaci panel je zamknuty.
- Ovladaci panel nie je zapnuty.

- Na odomknutie panelu stlacte na 3 sekundy tlacidlo Pokial sa
ovladaci panel neodomkne, erpadlo restartujte - erpadlo vytiahnite
0 zasuvky a znovu ho zapojte.

- Na 2 sekundy stlacte hlavny vypinac. Ak potrebujete pomoc, navstivte
cast oddelenie podpory na nasej webovej stranke,
www.bestwaycorp.com.

Aky druh chemikalii sa ma pouzivat

na (drzbu vody?

O informécie o chemickej tdrZbe poZiadajte vaSho miestneho predajcu chemikalii. Prisne dodrZujte pokyny

vyrobcu chemikalii.

Z adaptérov medzi ¢erpadlom a
bazénom unika voda.

- Vo vnutri adaptérov ¢erpadla chybaju
tesnenia

- Tesnenia nie su v spravnej polohe

- Tesnenia st po$kodené

- Adaptéry nie su spravne dotiahnuté

-Do otvorov virivky vsurite zatky, aby ste zabranili tinikom vody a
odpojte ¢erpadlo. Skontrolujte, i st vSetky tesnenia na mieste.

- Ak tesnenia nie su v spravnej polohe, otvorte spoje a tesnenia
umiestnite do spravnej polohy.

- Ak su tesnenia poSkodené, musia byt vymenené.

- Ak su tesnenia v spravnej polohe, adaptéry nie su spravne dotiahnuté.
Pripojte erpadlo k virivke, pevne dotiahnite adaptéry a odstrarite
zatky z otvorov virivky. Ak stale dochadza k uniku, utiahnite adaptér,
az kym Unik nezastavite.

Nefunguje tlacidlo systému
HydroJet™

- Tlagidlo je zapnuté, ale voda
nevychadza von z virivky

- Systém HydroJet sa automaticky
vypne po 1 hodine

-V hadiciach je zachyteny vzduch

- Tepelna poistka prerusila napajanie z dévodu vysokej teploty
dosiahnutej motorom. Vypnite vyhrievanie virivky asi na 3 hodiny,
pockajte, kym teplota neklesne a znova zapnite funkciu HydroJet. Ak
problém pretrvava, navstivte ast podpory na naSej webovej stranke
www.bestwaycorp.com.

- Znovu spustite funkciu HydroJet a vychutnaijte si svoju virivku

- Po vypusteni trochu vody odpojte vodné ¢erpadlo a znova ho pripojte
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CHYBOVE KODY

PRICINY

Senzory toku vody pracujd
bez stlacenia tlacidla filtra &i
vyhrievania.

DOVODY

1. Znacky senzorov toku vody nespad|i spat
do spravnej polohy.
2. Senzory toku vody st poskodené.

RIESENIA

. Jemne vytiahnite zastréku, buchnite, ale nie silno, zboku do
Cerpadla a znovu ho zapnite.

. Ak potrebujete pomoc, navstivte ast oddelenie podpory na
nadej webovej stranke, www.bestwaycorp.com.

N

Po spusteni alebo v priebehu

fungovania filtrovania a/alebo

vykurovania nezistia senzory
toku vody prietok vody.

1. Zabudli ste vytiahnut 2 zatky z vnitra
bazéna.

2. Filtracné vlozky su zneCistené.

3. Zapnite filtracny ¢i vykurovaci systém a
postavte sa pred vypustacie potrubie v
bazéne na kontrolu, ¢i citite vytekat vodu.

a. Pokial netecie Ziadna voda, vodné ¢erpadlo
ma poruchu.

b. Voda vyteka, ale zobrazi sa vystraha B
senzory prietoku vody majd poruchu. R

4. Zablokovanie filtra

5. Ohnuté potrubia alebo slaby prietok vody
cez plastové rurky virivky

6. Ochranné sitka st zablokované: sitka na
necistoty sa mézu zablokovat tvrdou vodou
v dosledku hromadenia vapnika.

7. Opotrebované podlozky
Podlozky v spojkach virivky mohli byt
znicené alebo opotrebované.

. Vytiahnite 2 zatky pred zapnutim vyhrievania, informéacie

najdete v kapitole Montaz Navodu na pouZitie.

Z bazéna vytiahnite filtracny filter a stlacte tlacidlo filtra ¢i

vyhrievania. Pokial sa nezobrazi Ziadna vystraha, vycistite

alebo vymeiite filtraénu viozku a filtraénd stpravu nainstalujte
dovnutra bazéna.

. Ak potrebujete pomoc, navétivte ¢ast oddelenie podpory na
nasej webovej stranke, www.bestwaycorp.com.

. Vygistite filter a skontroluijte, ¢i nie je poSkodeny. Vymerite ho za
novy alebo ho znova podfa potreby znova nainstalujte. Ak
potrebujete pomoc, navstivte ¢ast oddelenie podpory na nasej
webovej stranke, www.bestwaycorp.com.

. Skontrolujte pripojenia virivky, aby ste zistili, ¢i nie su rurky

ohnuté.Ak potrebujete pomoc, navstivte ¢ast oddelenie podpory

na nadej webovej stranke,www.bestwaycorp.com.

Vyprazdnite virivku a do potrubia vloZte zahradnu hadicu, aby

sa vymyli negistoty. Cistenie vykonajte zvonka a zvnutra virivky,

aby ste sa uistili, Ze st odstranené vietky necistoty.

Pripadné odoIné nedistoty odstrarite pomocou zubnej kefky.

Ak potrebujete pomoc, navstivte ¢ast oddelenie podpory na

nadej webovej stranke,www.bestwaycorp.com.

. Skontrolujte podloZky vo vnutri spojky, ¢i nie st poskodené.

Pre dalSiu kontrolu odskrutkujte spojky a vyberte podlozky.Ak
potrebujete pomoc, navstivte ¢ast oddelenie podpory na nadej
webovej stranke,www.bestwaycorp.com.

N
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Teplomer cerpadla zistil
teplotu vody niz8iu ako
4°C (40 °F).

1. Teplota vody je nizsia ako 4 °C (40 °F).
2. Pokial je teplota vody vyssia ako
7 °C (44,6 °F), teplomer ¢erpadla ma
poruchu.

. Virivka nie je ur€ena na fungovanie s teplotou vody nizSou
ako 4 °C (40 °F). Cerpadlo vypnite a znovu ho zapnite az
teplota vody dosiahne 6 °C (43 °F).

. Ak potrebujete pomoc, navétivte Cast oddelenie podpory na
nasej webovej stranke, www.bestwaycorp.com.

N

Teplomer ¢erpadla zistil
teplotu vody vysSiu ako
50 °C (122 °F).

1. Teplota vody je vy3sia ako 50 °C (122 °F).
2. Pokial je teplota vody niz3ia ako
45 °C (113 °F), teplomer ¢erpadla ma
poruchu.

. Kl]per nie je ureny na fungovanie s teplotou vody vy$Sou ako 40 °C
(104°F).
Cerpadlo vypnite a znovu ho zapnite az teplota vody dosiahne
maximéine 38 °C (100 °
DOLEZITE: Pred opakovanym zapnutim &erpadla stlatte tlagidio
reset cerpadla.
. Ak potrebujete pomoc, navstivte ¢ast oddelenie podpory na nasej
webovej stranke,www.bestwaycorp.com.

N

Problémy spojov teplomera.

1. Spoje teplomera Cerpadla nefunguju
spravne.
2. Teplomer cerpadla nefunguije.

Ak potrebujete pomoc, navstivte cast oddelenie podpory na nasej
webovej stranke,www.bestwaycorp.com.

Problém manualneho

resetovania teplotnej poistky.

Spustenie manualneho resetovania
teplotnej poistky.

1. Riadiacu jednotku vypnite a stlacte tlacidlo reset, potom ¢erpadio
znovu zapnite.
2. \/ pnpade e vystraha pretrvava, preéitajte si ¢ast TLACIDLO
RESET.

3. Ak potrebujete pomoc, navstivte Cast oddelenie podpory na nadej
webovej stranke,www.bestwaycorp.com.

Uniky vody vo vnutri
Cerpadla.

Systém zistil unik vody v erpadle.

Ak chcete ziskat pomoc, navétivte naSu webovu stranku
www.bestwaycorp.com, ¢ast podpora.

Uzemiiujuce pripojenie
zlyhalo.

1. Uzemnenie vasej domacnosti vykazuje
nejaky problém.
. Cerpadlo vykazuje problém.

N}

Ak potrebujete pomoc, navstivte ¢ast' oddelenie podpory na nasej
webovej stranke,www.bestwaycorp.com.
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For support please visit us at:
bestwaycorp.com/support
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